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Das Prinzip

Die optionale Fernbedienung zum Presence Control PRO erleichtert die Installation von groBeren Beleuchtungsanlagen,
da nicht mehr jeder Présenzmelder vor der Installation eingestellt werden muss. Es konnen mit der Fernbedienung
beliebig viele Presence Control Melder gesteuert werden. Jeder giiltige Tastendruck wird durch Blinken der blauen LED
am Sensor angezeigt.

Funktionen

Reichweiteneinstellung (Werkseinstellung: max. 8m)

HF Durch Tastendruck kann die Reichweiteneinstellung von min 1 m, 1/3, 2/3 bis max. 8 m vorgenommen

* werden (nur fiir HF-Sensoren).

E Grundhelligkeit (10%) (Werkseinstellung: OFF)

Grundhelligkeit deaktiviert
Grundhelligkeit die ganze Nacht

Grundhelligkeit fiir dargestellte Zeit

Zeiteinstellung CH 1 - Nachlaufzeit Schaltkontakt 1 (Werkseinstellung: 1Q-Modus)

E Testhetrieb. Der Testbetrieb dient zur Priifung der Funktionalitat, sowie des Erfassungsbereiches.
Unabhéngig von Helligkeit und Bewegung schaltet der Prasenzmelder fiir ca. 8 Sek. ein. Der Testbetrieh
hat Vorrang vor allen anderen Einstellungen. Im Normalbetrieb gelten alle individuell eingestellten Werte.
Nach 10 min. wird der Testbetrieb automatisch verlassen.

ﬂ 10-Modus. Nachlaufzeit passt sich dynamisch, selbstlernend dem Benutzerverhalten an. Uber einen
Lernalgorithmus wird die optimale Zeit ermittelt. Die kiirzeste Zeit betrégt 5 min, die Iangste Zeit 20 min.

@ E Einstellen der Leuchtdauer auf eine individuell gewiinschte Zeit. Jeder Tastendruck erhdht die gewiinschte
Zeiteinstellung um jeweils 1 Minute.

@ ﬂ Die gewiinschte Leuchtdauer nach letzter Bewegungserfassung kann durch Driicken der Tasten auf
5 min., 10 min. bis 30 min. eingestellt werden.

Zeiteinstellung CH 2 - Nachlaufzeit Schaltkontakt 2 (HLK) (Werkseinstellung: 5 min.)

@ Die gewiinschte Leuchtdauer/Nachlaufzeit nach letzter Bewegungserfassung kann durch Driicken der
Tasten auf 5 min., 10 min. bis 15 min. eingestellt werden.

Zeiteinstellung CH 2 - Delay (Zeitverzogerung) (Werkseinstellung: ON/OFF)

B} Raumiiberwachung ON/OFF

Automatische Anpassung der Einschaltverzdgerung nach Aufenthalt von Personen im Detektionsbereich.

ﬂ Keine Zeitverzgerung.
K zeitverzogerung 10 min.

Dammerungseinstellung (Werkseinstellung: 5)
(O Die gewiinschte Ansprechschwelle kann von ca. 10 — 1000 Lux eingestellt werden.

Helligkeitssollwerte

Nachtbetrieb C

Flure, Eingangshallen

Treppen, Rolltreppen, Fahrbénder

Waschréume, Toiletten, Schaltrdume, Kantinen

Verkaufsbereich, Kindergérten, Vorschulrdume, Sporthallen

Arbeitsbereiche: Biiro-, Konferenz-, und Besprechungs-
rdume, feine Montagearbeiten, Kiichen

o [B|w|no|=

Sehintensive Arbeitsbereiche:
Labor, technisches Zeichnen, prazise Arbeiten

Tageslichtbetrieb O
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(©) B Nachtoetried KR Tagesiichtbetrieb

@ m Teach-IN. Ddmmerungseinstellung tiber die Speichertaste/Teach-Modus. Bei den gewiinschten Lichtver-
héltnissen, bei dem der Sensor zukiinftig auf Bewegung reagieren soll, ist diese Taste zu driicken. Der
aktuelle Dammerungswert wird gespeichert.

[ Konstantlichtregelung (Werkseinstellung: ON)

ON = blaue LED leuchtet. OFF = blaue und rote LED leuchten

m Automatischer oder manueller Betrieb (Werkseinstellung: ON / Vollautomatik)

ON = blaue LED leuchtet. OFF = blaue und rote LED leuchten, manueller Betrieb

F¥d Reset
@ Zuriicksetzen aller Einstellungen auf die an dem Melder manuell eingestellten Werte bzw.
Werkseinstellungen.
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Entsorgung
Elektrogerate, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmiill!
©)

Nur fiir EU-L&nder: GemaB der geltenden Europdischen Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte und ihrer
Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrogeréte getrennt gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Herstellergarantie

Herstellergarantie fiir Unternehmer, wobei Unternehmer eine natiirliche oder juristische Person oder eine rechtsfahige
Personengesellschaft ist, die bei Abschluss des Kaufes in Ausiibung ihrer gewerblichen oder selbsténdigen beruflichen
Tatigkeit handelt.

Herstellergarantie der STEINEL Vertrieb GmbH, DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz

Alle STEINEL-Produkte erfiillen hdchste Qualitétsanspriiche. Aus diesem Grund leisten wir als Hersteller Ihnen als Kunde
gerne eine unentgeltliche Garantie geméB den nachstehenden Bedingungen:

Wir leisten Garantie durch kostenlose Behebung der Méngel (nach unserer Wahl: Reparatur oder Austausch mangel-
hafter Teile ggf. Austausch durch ein Nachfolgemodell oder Erstellung einer Gutschrift), die nachweislich innerhalb der
Garantiezeit auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen.

Die Garantiezeit fiir
* Sensorik / AuBenleuchten / Innenleuchten betrégt: 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Produktes.

Ausdriicklich ausgenommen von dieser Garantie sind alle auswechselbaren Leuchtmittel. Dariiber hinaus ist die Garantie

ausgeschlossen:

* bei einem gebrauchsbedingten oder sonstigen natiirlichen \ iB von P ilen oder Méngeln am STEINEL-
Produkt, die auf gebrauchsbedingtem oder sonstigem natiirlichem VerschleiB zuriickzufiihren sind,

* bei nicht bestimmungs- oder unsachgeméBem Gebrauch des Produkts oder Missachtung der Bedienungshinweise,

* wenn An- und Umbauten bzw. sonstige Modifikationen an dem Produkt eigenméchtig vorgenommen wurden oder
Mangel auf die Verwendung von Zubehdr-, Ergénzungs- oder Ersatzteilen zuriickzufilhren sind, die keine STEINEL-
Originalteile sind,

» wenn Wartung und Pflege der Produkte nicht entsprechend der Bedienungsanleitung erfolgt sind,

 wenn Anbau und Installation nicht gemas den Installationsvorschriften von STEINEL ausgefilhrt wurden,

* bei Transportschaden oder -verlusten.

Diese Herstellergarantie lasst Ihre gesetzlichen Rechte unberiihrt. Die hier beschriebenen Leistungen gelten zusétzlich zu
den gesetzlichen Rechten und beschrénken oder ersetzen diese nicht.

Die Garantie gilt fiir sémtliche STEINEL-Produkte, die in Deutschland gekauft und verwendet werden. Es gilt deutsches
Recht unter A des Ubereir der Vereinten Nationen (iber Vertrage Giber den internationalen Warenkauf
(CISG).

Geltendmachung

Wenn Sie Ihr Produkt reklamieren wollen, senden Sie es bitte vollsténdig und frachtfrei mit dem Original-Kaufbeleg,

der die Angabe des Kaufdatums und der Produktbezeichnung enthalten muss, an Ihren Handler oder direkt an uns, die
STEINEL Vertrieb GmbH — Reklamationsabteilung —, DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz. Wir empfehlen lhnen
daher, Ihren Kaufbeleg bis zum Ablauf der Garantiezeit sorgfaltig auf . Filr Transportkosten und -risiken im
Rahmen der Riicksendung iibernehmen wir keine Haftung.

JAHRE

HERSTELLER
GARANTIE
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Principle

The optional remote control for the Presence Control PRO makes larger-scale lighting systems easier to install as it

obviates the need to set each presence detector prior to installation. Any number of Presence Control detectors can

be controlled by remote control. The blue LED on the sensor flashes to indicate each valid press of the button.

Functions

Reach setting (factory setting: 8 m max.)

'HF n Reach can be set from @ minimum of 1 m, 1/3, 2/3 to a maximum of 8 m by pressing these buttons
(for HF-sensors only).

EBasic light level (10%) (factory setting: OFF)

Basic light level deactivated
Basic light level all night
Basic light level for the time shown

Time setting CH 1 - stay-'ON' time Switching contact 1 (factory setting: 10 mode)

E Test mode. The test mode has the purpose of checking for proper working order as well for testing the
detection zone. Irrespective of ambient light level and movement, the presence detector activates the light
to stay 'ON' for approx. 8 sec. Test mode has priority over all other settings. All user-selected settings apply
in normal mode. Test mode ends automatically after 10 min.

n 10 mode. Stay-'ON' time is self-learning and adjusts dynamically to user behaviour. The optimum time is
determined by means of a learning algorithm. The shortest time is 5 min., the longest time 20 min.

@ E Setting the light to stay 'ON' for a time of your own choice. Each press of the button increments the
chosen time setting by 1 minute.

@ ﬂ The period of time you want the light to stay 'ON' for after last detecting movement can be set from
between 5 min., 10 min. to 30 min. by pressing these buttons.

Time setting CH 2 - stay-'ON' time Switching contact 2 (HVAC) (factory setting: 5 min.)

@ The period of time you want light 'ON' for / to stay 'ON' for after last detecting movement can be set
from between 5 min., 10 min. to 15 min. by pressing these buttons.

Time setting CH 2 - Delay (time delay) (factory setting: ON/OFF)

B3 Room surveillance ON/OFF
Automatic adjustment of switch-'ON' delay after persons are present in the detection zone.

ﬂ No time delay.
m Time delay 10 min.

Ligh threshold setting (factory setting: 5)
(€ The chosen response threshold can be set from approx. 10 — 1000 lux.

Examples of use Brightness settings

Night-time mode (@

Corridors, foyers

Stairs, escalators, moving walkways

w

Washrooms, toilets, switchrooms, canteens

Sales floor, kindergartens, nursery school rooms, sports halls 4

Work areas: offices, conference and meeting

rooms, precision assembly activities, kitchens 5
Working areas requiring good light: 6
Laboratory, technical drawing, precision work

Daylight mode BOS
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@ B Night mode EB Daylight mode

@ R Teach-IN. Light level setting using the memory button/Teach mode. This button must be pressed at the
level of light at which you want the sensor to respond to movement from now on. The current twilight
value is saved.

B Constant-lighting control (factory setting: ON)
ON = blue LED lights up. OFF = blue and red LED light up

ﬂa Automatic or manual mode (factory setting: ON / fully automatic)
ON = blue LED lights up. OFF = blue and red LED light up, manual mode

Reset

Resets all settings to the values selected on the detector manually or to the factory settings.

STHEINEL!
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Disposal

Electrical and electronic equipment, accessories and packaging must be recycled in an environmentally compatible
manner.

Do not dispose of electrical and electronic equipment as domestic waste.

EU countries only:

Under the current European Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment and its implementation in national
law, electrical and electronic equipment no longer suitable for use must be collected separately and recycled in an envi-
ronmentally compatible manner.

Functional Warranty

As purchaser, you are entitled to your statutory rights against the vendor. If these rights exist in your country, they

are neither curtailed nor restricted by our Warranty Declaration. We guarantee that your STEINEL Professional sensor
product will remain in perfect condition and proper working order for a period of 5 years. We guarantee that this product
is free from material-, manufacturing- and design flaws. In addition, we guarantee that all electronic components and
cables function in the proper manner and that all materials used and their surfaces are without defects.

Making Claims

If you wish to make a claim, please send your product complete and carriage paid with the original receipt of purchase,
which must show the date of purchase and product designation, either to your retailer or contact us at STEINEL (UK)
Limited, 25 Manasty Road, Axis Park, Orton Southgate, Peterborough, PE2 6UP, for a returns number. For this reason,
we recommend that you keep your receipt of purchase in a safe place until the warranty period expires. STEINEL shall
assume no liability for the costs or risks involved in returning a product.

For information on making claims under the terms of the warranty, please go to www.steinel-professional.de/garantie

If you have a warranty claim or would like to ask any question regarding your product, you are welcome to call us at
any time on our Service Hotline 01733 366700.

YEAR

MANUFACTURER'S

WARRANTY
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Princip Cinnosti

Volitelné dalkové oviddéni k Presence Control PRO usnadriuje instalaci vétsich osvétlovacich zaffizeni, protoze jiz nemu-
si byt kazdy prezenéni hidsic pred instalaci nastavovan. Dalkovym ovladanim Ize fidit libovolny pocet hldsict Presence
Control. Kazdy platny stisk tlacitka je na senzoru indikovan zablikanim modré LED.

Funkce
Nastaveni dosahu (nastaveni z vyroby: max. 8 m)
"E Stiskem tlacitka Ize nastavit dosah min. 1 m, 1/3, 2/3 a max. 8 m (jen pro \VF senzory).

E Zakladni jas (10 %) (nastaveni z vyroby: OFF)

Zékladni jas deaktivovany
Zékladni jas po celou noc
Zékladni jas pro znézornénou dobu

(Gasové nastaveni CH 1 - doba dobghu, spinaci kontakt 1 (nastaveni z vyroby: 1Q rezim)
E ZkuSebni provoz. Zkusebni provoz slouzi ke kontrole funkce i oblasti zachytu.
Nezavisle na svételnosti a pohybu se prezencni hlasic zapne asi na 8 vtefin. Zkusebni provoz ma prednost
pred vemi ostatnimi nastavenimi. V normalnim provozu plati véechny individuéiné nastavené hodnoty.
Po 10 minutach dojde k automatickému opusténi zkusebniho provozu.
n 1Q rezim. Doba dobéhu se dynamicky, samoginné pfizplisobi chovéni uZivatele. Diky algoritmu ueni
se stanovi optimaini doba. Nejkratsi doba ¢ini 5 min., nejdelsi 20 min.

@ E Nastaveni doby sviceni na individuiné pozadovanou dobu. Kazdy stisk tlaitka zvySuje pozadované Casové
nastaveni vzdy o 1 minutu.

@ Pozadovanou dobu sviceni po poslednim zaznamenani pohybu Ize stisknutim tlacitek nastavit na 5 min.,
10 min. aZ 30 min.

CGasové nastaveni CH 2 - doba dobéhu, spinaci kontakt 2 (TVK) (nastaveni z vyroby: 5 min.)

I8 Pozadovanou dobu sviceni/dobu dobéhu po poslednim zaznamenéni pohybu Ize stisknutim tiagitek nastavit
na 5 min., 10 min. az 15 min.
(Gasové nastaveni CH 2 - delay (asové zpozdéni) (nastaveni z vyroby: ON/OFF)
E Monitorovani mistnosti ON/OFF
Automatické prizpiisobeni zpozdéni zapinani podie pobytu osob v monitorované oblasti.
Bez ¢asového zpozdéni.

8 Gasové zpozdeni 10 min.

Soumrakové nastaveni (nastaveni z vyroby: 5)
(O Pozadovand prahova reakéni doba miize byt nastavena priblizné na 10 — 1000 Ix.

Priklady pouziti Zadana svételnost
nocni provoz C
chodby, vstupni haly 1
schodité, eskalatory, jezdici pasy 2
umyvarny, toalety, rozvodny, kantyny 3
prodejni oblasti, materské $koly, predskolni zafizeni, 4
sportovni haly

pracovni oblasti: kanceldre, konferencni a zasedaci 5
mistnosti, pfesné montéZni préce, kuchyné

pracovni oblasti, kde je zapotrebi dobrého svétla pro

intenzivni prohlizeni: 6
laboratof, technické vykresy, pfesné prace

provoz za denniho svétia Bes

@ B notni provoz KB Provoz za denniho svétia

@ m Teach-IN. Soumrakoveé nastaveni tlaitkem ukladani/rezimem Teach. U poZadovanych svételnych pomer,
pii kterych mé senzor zareagovat na pohyb, je tieba stisknout toto tlacitko. Bude uloZena aktudlni hodnota
soumrakového nastaveni.

E Regulace konstantni hodnoty osvétleni (nastaveni z vyroby: ON)

ON = sviti modra LED. OFF = sviti modré a Gervena LED

m Automaticky nebo manualni provoz (nastaveni z vyroby: ON / piné automatické)

ON = sviti modra LED. OFF = sviti modré a ervend LED, manudlni provoz

E¥d Reset
@ Zpétné dosazeni vSech nastaveni na hodnoty manudiné nastavené na hlasici popf. nastavené z vyroby.

STHEINEL!
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Likvidace
Elektricka zafizeni, prisluSenstvi a obaly by mély byt odvezeny k ekologickému opétovnému zhodnoceni.

.-'}%z
(S
Jen pro zemé EU:

V souladu s platnou evropskou smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a jejim prevedeni do
narodniho prava musi byt nepouZitelna elektricka zafizeni separovana a odevzdana k ekologickému opétovnému zhod-
noceni.

Nevyhazujte elektrickd zafizeni do domovniho odpadu!

Zaruka vyrohce

Jako kupujicimu vam vici prodavajicimu pfindlezi zikonem predepsand préva. Pokud tato préva ve vasi zemi existuji,
nejsou nasim prohlasenim o zéruce zkracena ani omezena. Poskytneme vam 5 letou zaruku na bezvadné provedeni

a fadnou funknost vaseho profesiondlniho senzorického vyrobku znacky STEINEL. Rucime za to, Ze tento vyrobek nemé
materidlové, vyrobni a konstrukcni vady. Rucime za funkcnost vSech elektronickych soucastek a kabeld, i za nezévad-
nost véech pouzitych materialt a jejich povrchd.

Uplatiiovani zaruky

Chcete-li va$ vyrobek reklamovat, zaslete jej nedemontovany a vyplacené s originalnim dokladem o koupi, ktery musi
obsahovat datum koupé a nézev vyrobku, vaSemu prodejci nebo pfimo ndm, na adresu NECO SK, a.s. Ruzova 111,
019 01 llava. Doporuujeme vam, abyste doklad o koupi do uplynuti zaruni doby peclivé uschovali. Spolecnost STEI-
NEL neruéi za prepravni néklady a rizika tykajici se zpétného zasléni.

Dalsi informace k uplatriovani zaruky jsou uvedeny na nasi webové strance www.neco.sk

Jestlize budete uplatiiovat reklamaci nebo mate néjaké dotazy tykajici se vyrobku, mizete ndm kdykoli zavolat na
servisni horkou linku +421/42/4 45 67 10.

STHEINEI!
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Princip

Volitelné diafkové ovladanie pre hlasi¢ pritomnosti Presence Control PRO ufahcuje instaldciu vacsich osvetlovacich
slistav, pretoZe sa tak nemusi pred instalaciou nastavovat kazdy hlasic. Pomocou diafkového ovladaca mozete ovla-
dat fubovolny pocet hlasicov pritomnosti Presence Control. Kazdé platné stlacenie tlacidla sa zobrazi blikanim mod-
rej LED diddy na senzore.

Funkcie
Nastavenie dosahu (nastavenie z vyroby: max. 8 m)
"E Stlacenim tlacidla mozete nastavit dosah od min. 1 m, 1/3, 2/3 do max. 8 m (iba pre HF senzory).

E Zakladny jas (10 %) (nastavenie z vyroby: OFF)

Zékladny jas deaktivovany
Zékladny jas pocas celej noci
Zékladn)’r jas pocas zobrazeného Casu

Nastavenie ¢asu CH 1 — doba dobehu spinacieho kontaktu 1 (nastavenie z vyroby: IQ rezim)

E Testovacia prevadzka. Testovacia prevadzka slizi na kontrolu funkénosti, ako aj oblasti snimania.
Nezavisle od jasu a pohybu sa hlasi¢ pritomnosti na 8 sekind zapne. Testovacia prevddzka mé
prednost pred vSetkymi ostatnymi nastaveniami. V normainej prevadzke platia vSetky individuaine
nastavené hodnoty. Po 10 minttach sa rezim testovacej prevédzky automaticky opusti.

n 1Q rezim. Doba dobehu sa dynamicky, pomocou funkcie samostatného programovania, prispdsobi spréva-
niu pouzivatela. Pomocou programovacieho algoritmu sa zisti optimalny Cas. Najkratsi Cas je 5 minit,
najdlhsi 20 mindt.

Nastavenie doby svietenia na individudine poZadovan( dobu. Kazdé stlacenie tlacidla zvysi pozadované
nastavenie ¢asu vzdy o 1 mindtu.

@ ﬂ Pozadovana doba svietenia po poslednom zaznamenani pohybu sa mdZze nastavit stlacenim tlacidiel na
5 min., 10 min. az 30 min.

Nastavenie ¢asu CH 2 — doba dobehu spinacieho kontaktu 2 (kirenie, vetranie, klimatizacia) (nastavenie z

vyroby: 5 min.)

@ Pozadovand doba svietenia po poslednom zaznamenani pohybu sa mdZze nastavit stlacenim tlacidiel na
5 min., 10 min. az 15 min.

Nastavenie ¢asu GH 2 - Delay (Casové oneskorenie) (nastavenie z vyroby: ON/OFF)

B3 Kontrola miestnosti ON/OFF

Automatické prispdsobenie oneskorenia zapnutia po pobyte 0sob v snimanej oblasti.

B Bez Gasového oneskorenia.
HIY Casové oneskorenie 10 min.

: ievani ie z vyroby: 5)
(Om Pozadovany prah citlivosti sa mdze nastavit od cca 10 Ix do 1000 Ix.

Priklady pouZitia F e y jasu

Nocna prevadzka

Chodby, vstupné haly

Schodiska, eskalatory, pohyblivé chodniky

Umyvarne, toalety, rozvodne, jeddine

& |wln[=]lA

Predajné priestory, Skdlky, priestory predskolskych zaria-
deni, Sportové haly

Pracovné priestory: kancelarie, konferencné a rokovacie
miestnosti, jemné montézne préce, kuchynky

Pracovné priestory s intenzivnym vyuzivanim zraku:
laboratdrium, technické kreslenie, presné prace

Prevéadzka pri dennom svetle O
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@ E Nocnd prevadzka m Prevédzka pri dennom svetle

@ Teach-IN. Nastavenie stmievania pomocou tlacidla uloZenia/rezimu programovania. Stiacte toto tlacidlo pri
pozadovanych svetelnych podmienkach, pri ktorych mé senzor v budtcnosti reagovat na pohyb. Aktudlna
hodnota stmievania sa uloZi do paméte.
m Reguldcia konStantného svetla (nastavenie z vyroby: ON)
ON = modré LED svieti. OFF = modré a Cervend LED svietia
m Automaticka alebo manudlna prevadzka (nastavenie z vyroby: ON/pind automatika)
ON = modra LED svieti. OFF = modra a Cervend LED svietia, manualna prevadzka

F¥d Reset
@ Resetovanie vSetkych nastaveni na hodnoty, ktoré sti manudine nastavené na hldsici, resp. na nastavenia
Z vyroby.

STHEINEL!
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ZneSkodnenie
Elektrické zariadenia, prisluSenstvo a obaly odovzdajte na ekologicki recykldciu.
NS ) }

}‘{ Elektrické zariadenia nevyhadzuje do komundineho odpadu!

—©
Iba pre krajiny EU:
Podla platnej eurdpskej smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej implementécie do nérodnej
legislativy sa musia nepouzivané elektrické a elektronické zariadenia zbierat separovane a odovzdat na ekologicku
recykldciu.

Zaruka vyrobcu

Ako kupujicemu vam voci predajcovi prindlezia zakonom stanovené prava. Pokial takéto préva vo vasej krajine exis-
tujti, nade zérucné vyhlasenie ich nekrati ani inak neobmedzuje. Poskytneme vam 5-rocnii zéruku na bezchybny stav

a ndlezité fungovanie vasho vyrobku STEINEL zo série Professional Sensorik. Garantujeme, Ze tento vyrobok neobsahuje
Ziadne materidlové, vyrobné ani konstruktné chyby. Garantujeme funkénost vSetkych elektronickych stciastok a kablov,
ako aj bezchybnost vSetkych pouzitych materialov a ich povrchov.

Uplatnenie zaruky

Ak cheete svoj vyrobok reklamovat, zaslite ho v kompletnom stave a s uhradenymi prepravnymi nékladmi spolu s ori-
gindinym dokladom o kuipe, ktory musi obsahovat détum kpy a oznacenie vyrobku, svojmu predajcovi alebo priamo
nam na adresu NECO SK, a.s. Ruzova 111,019 01 llava. Odporicame vam, aby ste si svoj doklad o kipe starostlivo
uschovali aZ do uplynutia zaru¢nej doby. Za prepravné néklady a rizika spojené so spatnym zaslanim neprebera spoloc-
nost STEINEL Ziadnu zodpovednost.

Informdcie o moznostiach uplatnenia zarucného pripadu néjdete na nasej stranke www.neco.sk

Ak u vas doslo k zaruénému pripadu alebo ak mate otzky tykajlice sa vyrobku, mozete nas kedykolvek telefonicky
kontaktovat na naSej servisnej linke: +421/42/4 45 67 10.

ROKOV

ZARUKA
VYROBCU

STHEINEI!

PROFESSIONAL
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PL POLSKI (Ttumaczenie instrukcji oryginalnej)

Zasada dziatania

Opcjonalny pilot zdalnego sterowania do czujnika Presence Control PRO utatwia montaz wigkszych instalacji o$wie-
tleniowych, poniewaz przed montazem nie jest wymagane ustawianie kazdego czujnika obecnosci. Za pomoca pilo-

ta zdalnego sterowania mozna sterowac dowolng liczba czujnikéw Presence Control. Kazde nacisnigcie przycisku jest
sygnalizowane przez miganie niebieskiej diody LED na czujniku.

Funkcje

Ustawienie zasiggu (ustawienie fabryczne: maks. 8 m)

"E Naciskajac przycisk, mozna ustawi¢ zasieg czujnika na min. 1 m, 1/3, 2/3 do maks. 8 m (tylko czujniki HF).

EJasnoéé podstawowa (10%) (ustawienie fabryczne: OFF)
Jasnos$¢ podstawowa nieaktywna

Jasnos¢ podstawowa przez catg noc

Jasnoéc’ podstawowa przez przedstawiony czas

Ustawienie czasu zataczenia CH 1 — czas op6znienia styku przefaczajacego 1 (ustawienie fabryczne: tryb 1Q)

E Tryb testowy. Tryb testowy stuzy do sprawdzania funkcji oraz obszaru wykrywania.
Niezaleznie od jasnosci i ruchu czujnik obecnosci zatacza sie na czas ok. 8 sekund. Tryb testowy ma
priorytet wyzszy niz pozostate ustawienia. W normalnym trybie pracy obowigzujg wszystkie ustawienia.
Tryb testowy wytacza sig automatycznie po uptywie 10 minut.

n Tryb 10. Czas opdznienia dopasowuije sig automatycznie do warunkéw uzytkowania. Czas cyklu jest

ptymalnie obliczany z wykorzystaniem specjainego algorytmu wyuczania. Najkrétszy czas wynosi 5 min,

a najdtuzszy 20 min.
Ustawianie czasu $wiecenia oprawy zgodnie z indywidualnymi zyczeniami. Kazde nacisniecie przycisku
wydiuza czas $wiecenia oprawy o 1 minute.

@ ﬂ Zadany czas $wiecenia oprawy po ostatnim wykryciu ruchu mozna ustawic za pomoca przycisku na 5 min,
10 min do 30 min.

Ustawienie czasu zataczenia CH 2 — czas opdznienia styku przefaczajacego 2 (HLK) (ustawienie fabryczne: 5 min)

@ Zadany czas $wiecenia oprawy po ostatnim wykryciu ruchu mozna ustawic za pomoca przycisku na 5 min,
10 min do 15 min.

Ustawienie czasu zataczenia CH 2 — opdznienie (opdznienie czasowe) (ustawienie fabryczne: ON/OFF)

@ B Kontrola pomieszczenia ON/OFF
Automatyczne dopasowanie op6Zznienia wigczenia po wykryciu obecnodci osdb w obszarze wykrywania.

E Brak opdznienia.
KL opoinienie 10 min

Uslawianie progu czutosci zmierzchowej (ustawienie fabryczne: 5)
O m Z3dany prog zalaczania mozna regulowac w zakresie ok. 101000 luksw.

Przyktadowe Wartosci zadane j

Tryb pracy nocnej (@

orytarze, wejécia

latki schodowe, schody ruchome, tasmy transportowe

kazienki, toalety, pomieszczenia rozdzielni, kantyny 3
| Sklepy, przedszkola, zeréwki, hale sportowe 4
Obszary robocze: pomieszczenia biurowe, sale konferencyj- 5
ne, dyskusyjne, precyzyjne prace montazowe, kuchnie

Przestrzenie robocze wymagajace idealnej widocznosci: 6

laboratoria, rysunki techniczne, precyzyjne prace

Tryb pracy dziennej O

@ B Tryb nocny Tryb $wiatta dziennego

@ m Wyuczanie. Ustawianie progu czutosci zmierzchowej za pomoca przycisku pamigci/trybu wyuczania.
Po pojawieniu sig warunkéw $wietinych, przy ktdrych czujnik powinien w przysztodci zareagowac na ruch,
nalezy nacisna¢ ten przycisk. Aktualny prdg czutosci zmierzchowej zostanie zapisany w pamigci.

B Regulacja $wiatta statego (ustawienie fabryczne: ON)
ON = niebieska dioda LED $wieci. OFF = niebieska i czerwona dioda LED $wieca.

m Tryb automatyczny lub reczny (ustawienie fabryczne: ON / peina automatyka)
ON = niebieska dioda LED $wieci. OFF = niebieska i czerwona dioda LED $wieca, tryb regczny.

Resetowanie
Resetowanie wszystkich ustawier do wartodci ustawionych recznie lub ustawieri fabrycznych.

STHEINEL!

PROFESSIONAL

Utylizacja
Urzadzenia elektryczne, akcesoria i opakowania nalezy oddac do recyklingu przyjaznego Srodowisku.

!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z obowigzujacymi dyrektywami europejskimi w sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
ich wdrazaniu do prawa krajowego nienadajace sig do uzytkowania urzadzenia elekiryczne nalezy odbierac osobno

i poddawac recyklingowi w sposdb przyjazny Srodowisku.

Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych wraz z odpadami z gospodarstw domowych!

Gwarancja producenta

Jako kupujacemu w razie potrzeby przystuguja Paristwu w stosunku do sprzedajacego prawa z tytutu rekojmi. 0 ile

prawa te obowiazuja w Paristwa kraju, to nie ulegaja one na podstawie naszej deklaracji gwarancji ani skréceniu ani

ograniczeniu. Udzielamy Parstwu 5-letniej gwarancji na nienaganng jakosc i prawidtowe funkcjonowanie zakupionego

przez Paristwa profesjonalnego produktu techniki czujnikéw firmy STEINEL. Gwarantujemy, Ze produkt ten jest wolny od

wad materiatowych, produkcyjnych i konstrukcyjnych. Gwarantujemy prawidtowe funkcjonowanie wszystkich podzespo-

tow elektronicznych, a takze, ze wszystkie zastosowane materialy i ich powierzchnie sa wolne od wad.

Dochodzenie roszczen

Gwarancja jest wazna jedynie kompletnie wypeiniona z podpisem Sprzedawcy potwierdzajacym warunki gwarancji.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
ynikajacych z rekojmi/niezgodnosci towaru z umowa na podstawie dowodu zakupu. Z tego powodu zalecamy staranne

przechowywanie dowodu zakupu. Reklamowany towar w stanie kompletnym prosimy przesta¢ do Gwaranta wraz

z krétkim opisem usterki, oryginalng karta gwarancyjna, paragonem lub rachunkiem zakupu (opatrzonym datg zakupu

i pieczecia sklepu).

LAT

GWARANCJI
PRODUCENTA

STHEINEI!

PROFESSIONAL
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Principiul de functionare

Telecomanda optionala pentru Presence Control PRO faciliteaza instalarea unor sisteme de iluminat de dimensiuni mai
mari, deoarece inainte de instalare nu mai trebuie reglat fiecare senzor de prezenta in parte. Cu telecomanda pot fi
comandati oricat de multi senzori Presence Control. Fiecare apasare valida de tasta este confirmatd prin aprinderea
LED-ului albastru de la senzor.
Functii
Reglarea razei de actiune (reglare din fabrica: max. 8 m)
HF Prin apasari de tasta, raza de actiune poate fi reglatd de la min. 1 m, 1/3, 2/3 pana la max. 8 m

(numai pentru senzori HF).
E Lumina de veghe (10%) (reglare din fabrica: OFF)

Lumina de veche dezactivatd
Lumind de veghe intreaga noapte
Luminé de veghe pentru perioada reprezentata

Reglare timp CH 1 - interval de continuare a functionarii - contact comutator 1 (reglare din fabrica: modul Q)

E Regim test Regimul de test serveste la verificarea functiondrii, precum si a domeniului de detectie.
Indiferent de luminozitate si de miscare, senzorul de prezentd poreste pentru cca. 8 secunde. Regimul
de test are prioritate fata de toate celelalte regléri. In regimul normal sunt valabile toate valorile reglate
individual. Dupd 10 min. regimul de test este abandonat in mod automat.

n Mod 1Q Intervalul de continuare a functiondrii se adapteaza in mod dinamic, prin auto-invatare, la compor-
tamentul utilizatorului. Durata optima se determind prin intermediul unui logaritm de invatare. Durata cea
mai scurtd este de 5 min., iar cea mai lungd de 20 min.

Reglarea duratei de iluminare pe un interval de timp special stabilit. Fiecare apasare a tastei mareste
intervalul de timp cu cate 1 minut.
Durata de iluminare dorita, dupd ultima sesizare de miscare, poate fi reglatd prin apasarea tastei la
5 min., 10 min. pana la 30 min.
Reglare timp CH 2 - interval de continuare a functionarii - contact comutator 2 (HVAC) (reglare din fabrica: 5 min.)

@ Durata de iluminare dorit&/intervalul de continuare a functiondrii, dupa ultima sesizare de miscare, poate fi
reglata/reglat prin apasarea tastei la 5 min., 10 min. pand la 15 min.

Reglare timp CH 2 - delay (temporizare) (reglare din fabrica: ON/OFF)

@ B Supravegherea incaperii ON/OFF
Ajustare automata a temporizérii pornirii dupa stationarea persoanelor in zona de detectie.

E Féra temporizare.
I Temporizare 10 min.

Reglarea crepuscularittii (reglare din fabrica: 5)
(Om Pragul dorit de comutare poate fi reglat de la circa 10 la 1000 lucsi.

Exemple de utilizare Valori inale pentru |
Regim de noapte (@

| Culoare, holuri de intrare 1
Scari, scari rulante, benzi rulante 2

| Bdi, toalete, incaperi de comandd, cantine 3
Zone comerciale, gradinite, sali de clasa pentru prescolari, 4

séli de sport

Zone de lucru: birouri, sali de conferinta si sedinte, 5
activitati de montaj de finete, bucatarii

Zone de lucru in care vederea este solicitata in mod deosebit: 6

laborator, desen tehnic, lucréri de precizie

Regim de lucru diurn o

CR2032
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EE Regim de lucru la lumina zilei

@ m Teach-IN. Reglarea de crepuscularitate prin tasta de memorare/modul de invatare. Cand se ajunge la con-
ditiile de lumind la care se doreste ca in viitor senzorul s reactioneze la miscare, trebuie apdsata aceastd
tastd. Se memoreazd valoarea de crepuscularitate actuala.

E Reglare luminozitate la nivel constant (reglare din fabrica: ON)

ON = lumineaza LED-ul albastru. OFF = lumineaza LED-ul albastru si rosu

IE Regim automat sau manual (reglare din fabrica: ON / complet automat)

ON = lumineaza LED-ul albastru. OFF = lumineaza LED-ul albastru si rosu, regim manual

@ E Regim de noapte

Resetare
Resetarea tuturor reglajelor la valorile reglate manual la senzor, respectiv la reglérile din fabricé.

STHEINEL!

PROFESSIONAL

Eliminare ca deseu
Aparatele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie sa facé obiectul unei reciclari ecologice.

} Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Numai pentru térile UE:

In conformitate cu directiva europeana privind eliminarea deseurilor electrice si electronice in vigoare si transpunerii ei
in legislatia nationald, aparatele electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie sa fie colectate separat si sa facd obiec-
tul unei reciclari ecologice.

Garantia de producator

In calitate de cumpérator va bucurati dupa caz de toate drepturile prevdzute prin lege privind garantia si reclamarea
defectelor impotriva vanzatorului. In masura in care aceste drepturi exista in tara dumneavoastra, declaratia noastra de
garantie nici nu le restrange si nici nu le reduce durata de valabilitate. Va acordam 5 ani de garantie pentru functionarea
ireprosabila si corespunzatoare a produsului dumneavoastra cu senzor din gama STEINEL Professional. Garantdm cé
acest produs nu prezinta niciun fel de erori de material, de productie si de proiectare. Garantam functionalitatea tuturor
componentelor electronice si a cablurilor, precum si caracterul ireprosabil al tuturor materialelor utilizate si al suprafe-
telor acestora.

Solicitarea garantiei

Daca aveti o reclamatie referitoare la produsul dvs., va rugdm sa il trimiteti intreg si cu taxele de expediere platite,
mpreund cu chitanta originald care trebuie sa contina data cumpararii si denumirea produsului, distribuitorului dvs. sau
direct noua, la adresa STEINEL Distribution SRL; 505400 Rasnov, jud.Brasov; Str. Campului, nr.1; FSR Hala Scularie
Birourile 4-7. Din acest motiv va recomanddm sé pastrati cu grija chitanta pand la expirarea termenului de garantie.
STEINEL nu suporta costurile de transport si nu isi asuma riscurile asociate transportului pentru returnarea produselor.

Informatii privind solicitarea unei prestatii in garantie gasiti pe pagina noastra web
http://steinelshop.ro/termeni-si-conditii#answer10

Daca doriti sd solicitati o prestatie in garantie sau aveti o intrebare despre produsul dvs., ne puteti contacta la
+40(0)268 - 530000.

ANI

GARANTIA

PRODUCATORULUI

STHEINEI!
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Nacelo delovanja

Dodatno dobavljivi daljinski upravljainik za Presence Control PRO omogoca enostavnejse nastavitve vecjih sistemov
razsvetljave, saj nastavljanje vsakega javljalnika prisotnosti pred namestitvijo ni ve¢ potrebno. Z daljinskim upravlja-
njem lahko upravljate poljubno Stevilo javijalnikov prisotnosti Presence Control. Vsak veljaven pritisk na tipko je
signaliziran z utripom modre diode LED za zadCitnim pokrovom.

Funkcije

Nastavitev dosega (tovarniSka nastavitev: maks. 8 m)

I-E Z uporabo tipk je mozna nastavitev dosega od 1 m, 1/3, 2/3 do maks. 8 m (samo za VF-senzorje).

E Osnovna osvetlitev (10 %) (tovarniska nastavitev: IZKLOP)

Osnovna osvetlitev deaktivirana
Osnovna osvetlitev vsa no¢
Osnovna osvetlitev za predstavljeni Cas

Nastavitev ¢asa CH 1 - ¢as naknadnega teka preklopni kontakt (tovarniSka nastavitev: nacin 1)

E Testno delovanje. Testno delovanie je namenjeno preverjanju funkcije in obmocja zajemanja.
Neodvisno od osvetljenosti in gibanja se javijalnik prisotnosti vklopi pribl. vsakih 8 sek. Testno delovanje
ima prednost pred vsemi drugimi nastavitvami. V normalnem delovanju veljajo vse individualno nastavljene
vrednosti metra. Po 10 min. sledi samodejni izhod iz testnega delovanja.
Natin 10. Cas naknadnega teka se dinamicno z uSenjem prilagaja vedenju uporabnika. Optimalni éas se
doloci v algoritmu ucenja. Najkrajsi Cas znasa 5 min, najdaljsi pa 20 min.

E Nastavitev trajanja svetenja posamicne svetilke na tocno dolocen ¢as. Vsak pritisk tipke poveca nastavitev

Casa za 1 minuto.
Zeleni gas svetenja svetilke po zadnjem zaznanem premikanju lahko s tipkami nastavite na 5 min.,
15 min., 30 min. do 1 ure.

Nastavitev ¢asa CH 2 - ¢as naknadnega teka preklopni kontakt 2 (gretje-zracenje-hlajenje) (tovarniska nastavitev: 5 min.)

@ Zeleni Eas svetenja/Gas naknadnega teka svetilke po zadnjem zaznanem premikanju lahko s tipkami
nastavite na 5 min., 15 min., 30 min. do 1 ure.

Nastavitev ¢asa CH 2 - Delay (Casovna zakasnitev) (tovarniska nastavitev: VKLOP/IZKOP)

B} Nadzor prostora VKLOP/IZKLOP

Samodejna prilagoditev zakasnitve vklopa po zadrZevanju oseb v obmocju zaznavanja.

Bl Ni zakasnitve Gasa.
E Zakasnitev Easa 10 min.

Nastgvitev mejne osvetljenosti okolice (tovarniska nastavitev: 5)
(O Zeleni zaznavni prag senzorja svetilke je mozno nastavijati med ca. 10 — 1000 luksov.

Primeri uporabe Referenéna vrednost svetlosti

Delovanje ponoci (@

Hodniki, vhodne dvorane 1
Stopnice, tekoce stopnice, tekoci trakovi 2
Umivalnice, strani§¢a, nadzorne sobe, menze 3
Prodajna podrocja, otroski vrtci, prostori male $ole, Sportne 4
dvorane

Delovna obmocja: pisarne, konferenéni in posvetovalni 5
prostori, finomontaZna dela, kuhinje

Delovna obmocja, kjer mora biti dobra vidljivost: 6

Laboratoriji, tehnicno risanje, natancna dela

Delovanje ob dnevni svetlobi O

CR2032
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@ E Delovanje ponoci m Delovanje ob dnevni svetlobi

@ m Teach-IN: Nastavitev mejne osvetljenosti okolice s tipko pomnilnika/nacin ucenja. Pri Zelenih svetlobnih
razmerah, pri katerih Zelite, da senzor v prihodnje pri zaznanem premikanju vklopi Iu, pritisnite to tipko.
Trenutna vrednost osvetljenosti bo shranjena.

E Ureditev stalne luci (tovarnika nastavitev: VKLOP)
VKLOP = sveti modra LED-dioda. IZKLOP = svetita modra in rdeca LED-dioda

Samodejno ali roéno delovanje (tovarniska nastavitev: VKLOP / povsem samodejno)
VKLOP = sveti modra LED-dioda. IZKLOP = svetita modra in rde¢a LED-dioda, roéno delovanje

Ponastavitev
Ponastavitev vseh nastavitev javljainika na vrednosti, ki so bile roéno nastavljene na svetilki oz. na
tovarniske nastavitve.

STHEINEL!

PROFESSIONAL

Odstranjevanje
Elektricne aparate, opremo in embalazo oddajte v okolju prijazno ponovno obdelavo.

s

Elektricnih aparatov ne odstranjujte s hinimi odpadki!

—©
Samo za drzave Elanice EU:

V skladu z veljavno Evropsko direktivo o izrabljenih elektricnih in elektronskih aparatih in njenim prenosom v nacio-
nalno zakonodajo je elektricne aparate, ki niso vec uporabni, treba zbirati loceno in jih oddati v okolju prijazno ponov-
no obdelavo.

Garancija proizvajalca

Kot kupcu so vam na voljo zakonske garancijske pravice v skladu s 437. ¢lenom in naslednjimi Civilnega zakoni-

ka (BGB, Biirgerliches Gesetzbuch) (naknadna izpolnitev, odstop od kupoprodajne pogodbe, zmanj$anje kupnine,
odskodnina in nadomestilo za stroSke). Nasa garancijska izjava teh pravic ne kraj$a in ne omejuje. Poleg zakonske-

ga garancijskega obdobja vam dajemo 5-letno garancijo na brezhibno sestavo in pravilno delovanje tega izdelka
STEINEL-Professional-Sensorik. Jam¢imo, da izdelek nima materialnih in tovarni§kih napak ali napak v sestavi. Jaméimo
za delovanje vseh elektronskih sklopov in kablov ter za brezhibnost vseh uporabljenih materialov in njihovih povrsin.
Uveljavljanje: Ce Zelite izdelek reklamirati, poSljite cel izdelek s placano poStnino in priloZite originalni racun, ki vsebuje
datum nakupa in poimenovanje izdelka, svojemu trgovcu ali neposredno na na$ naslov: ELEKTRO — PROJEKT PLUS
D.0.0., Suha pri Predosljah 12, SI-4000 Kranj, PE GRENC 2, 4220 Skofja Loka. Priporocamo vam, da raéun skrbno
hranite do poteka garancijskega obdobja. Za transportne stroke in tveganja v okviru vraila druzba STEINEL ne pre-
vzema jamstva.

(Informacije o uveljavljanju garancijskega primera najdete na nasi spletni strani www.priporocam.si

Ce imate garancijski primer ali vprasanje glede izdelka, nas lahko poklicete na telefonsko stevilko servisa
00386-4-2521645.

LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA

STHEINEI!
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HR HRVATSKI

Princip rada

Opcija daljinskog upravljanja za Presence Control PRO olakSava instalaciju velikih rasvjetnih sustava jer se prije insta-
lacije vi$e ne mora podeSavati svaki dojavnik prisutnosti. Pomocu daljinskog upravijata mozete upravljati Zeljenim bro-
jem dojavnika Presence Control. Svaki vazei pritisak na tipku prikazuje se treperenjem plave LED diode na senzoru.

Funkcije
PodeSavanje dometa (tvornicka podeSenost: maks. 8m)
I'E Pritiskom na tipku mozZe se podesiti domet od min 1 m, 1/3, 2/3 do maks. 8 m (samo za VF senzore).

E Osnovna svjetloca (10%) (tvornicki podeseno: OFF)

Osnovna svjetloca deaktivirana
Osnovna svjetloca cijelu no¢
Osnovna svjetloca na prikazano vrijeme

PodeSavanje vremena CH 1 - vrijeme iskljucivanja uklopnog kontakta 1 (tvornicka podeSenost: 1Q modus)

E Probni rad Probni rad sluzi za kontrolu funkcioniranja kao i podrucja detekcije.
Neovisno o svjetloci i pokretu, dojavnik prisutnosti ukljucuje na oko 8 sek. Probni rad ima prednost pred
svim ostalim pode$avanjima. U normalnom rezimu rada vrijede sve individualno pode$ene vrijednosti.
Nakon 10 min. automatski se napusta probni rad.

10 modus Vrijeme isklju¢ivanja prilagodava se dinamicki, samostalno pamteci korisnicko ponaSanje. Putem
algoritma ucenja utvrduje se optimalno vrijeme. Najkrace vrijeme iznosi 5 min, najduze vrijeme 20 min.

@ Podesavanie trajanja svjetla na individualno Zeljeno vrijeme. Svaki pritisak na tipku povecava Zeljeni
vremenski interval za 1 minutu.

Zeljeno trajanje svjetla nakon posljednjeg detektiranja pokreta moze se podesiti pritiskom na tipke na
5 min., 10 min. do 30 min.

Podesavanje vremena CH 2 - vrijeme isklju¢ivanja uklopnog kontakta 2 (GVK) (tvornicka podesenost: 5 min)

@ Zelieno trajanje svjetla/vrijeme iskljuivanja nakon posljednjeg detektiranja pokreta moze se podesiti
pritiskom na tipke na 5 min., 10 min. do 15 min.

Podesavanje vremena CH 2 - Delay (ka$njenje) (tvornicka podesenost: ON/OFF)

Nadzor prostora ON/OFF

Automatsko prilagodavanje odgode ukljucivanja nakon zadrZavanja osoba u podrucju detekcije.
B} Nema odgode ukljutivanja.
m Odgoda ukljucivanja 10 min.

Podg§avanje svjetlosnog praga (tvornicka podesenost: 5)

(’O* Zeljeni prag aktiviranja moZe se podesiti od oko 10— 1000 luksa.

Primjeri primjene Zadane vrijednosti svjetlosti
noéni pogon «
hodnici, ulazne hale 1
stepenice, pokretne stepenice, pokretne trake 2
praonice, WC-i, komandne prostorije, kantine 3
podrucje prodaje, djecji vrtici, predSkolske prostorije, 4
|sportske dvorane

radno podrucje: uredi, konferencijske prostorije i prostorije 5
za sastanke, fini montazni radovi, kuhinje

radna podrucja s velikim opterecenjem vida: 6
laboratorij, tehnicko crtanje, precizni radovi

rezim rada kod danjeg svjetia O

@ E Nocni rezim rada IE Rezim rada kod danjeg svjetla

@ Teach-IN. PodeSavanie svjetlosnog praga pomocu tipke memorije/modusa uenja (Teach modus).
Ovu tipku je potrebno pritisnuti kod odabira Zeljenog nivoa osvjetljenja kod kojeg ce senzor ubuduce
reagirati na pokret. Memorira se aktualna vrijednost svjetlosnog praga.
E Konstantna regulacija svjetlosti (tvornicka podesenost: ON)
ON = svijetli plava LED dioda. OFF = svijetli plava i crvena LED dioda
m Automatski ili ruéni pogon (tvornicka podesenost: ON / potpuna automatika)
ON = svijetli plava LED dioda. OFF = svijetli plava i crvena LED dioda, rucni pogon

Resetiranje
Vracanje svih postavki na vrijednosti koje su na dojavniku podeSene rucno, odnosno na tvornicke postavke.

STHEINEL!

PROFESSIONAL

Zbrinjavanje
Elektricne uredaje, pribor i ambalazu treba zbrinuti na ekoloSki nacin odvozom na reciklazu.

} Ne bacajte elektricne uredaje u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema vazecim europskim direktivama za stare elektricne i elektronicke uredaje i njihovoj implementaciji u nacional-
no pravo, elektricni uredaji koji se viSe ne mogu koristiti moraju se posebno sakupiti i zbrinuti na ekoloSki nacin odvo-
zom na reciklazu.

Jamstvo proizvodaca

Kao kupcu pripadaju Vam sva prava po zakonu o zastiti potroSaca. Ako ta prava postoje u Vasoj zemlji, ona se naSom
izjavom o jamstvu ne smanjuju niti ogranicavaju. Dajemo Vam 5 godina jamstva na besprijekornu kakvocu i propisno
funkcioniranje VaSeg proizvoda STEINEL-Professional-Senzorika. Jam¢imo da ovaj proizvod nema greske na materijalu,
tvornicke i konstrukcijske greske. Jam¢imo tehniGku ispravnost svih elektronickih sklopova i kabela, kao i ispravnost
svih koristenih materijala i njihovih povrsina.

Zahtijevanje jamstvenog prava

Ako Zelite reklamirati svoj proizvod, poSaljite cjelovit proizvod s originalnim racunom koji mora sadrzavati podatke o
datumu kupnje i naziv proizvoda, oslobodeno troSkova prijevoza, aSem trgovcu ili izravno na nasu adresu, Daljinsko
upravljanje d.o.0., Bedricha Smetane 10, HR-10000 Zagreb. Stoga Vam preporucujemo da paZljivo sacuvate racun
do isteka jamstvenog roka. Daljinsko upravljanje d.0.0. ne preuzima jamstvo za transportne troskove i rizike u okviru
povratne posiljke.

Informacije o zahtijevanju prava u slucaju jamstva dobit cete na nasoj pocetnoj stranici www.daljinsko-upravljanje.hr
Ako imate slucaj jamstva ili pitanja u vezi VaSeg proizvoda, nazovite nas na dezurni servisni telefon +385 (1) 388 66 77

ili 388 02 47 u vremenu od ponedjeljka do petka od 08:00 do 16:00 sati ili nas kontaktirajte na e-mail adresu:
daljinsko-upravljanje@inet.hr.

GODINA

PROIZVODACA
JAMSTVA

STHEINEI!
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EE EESTI
Pohimdte
Valikvarustusse kuuluv kaugjuhtimispult Presence Control PRO hdlbustab suuremate valgustusseadmete installatsioo-

ni, sest enne installeerimist ei tule iga kohaloluandurit enam eraldi seadistada. Kaugjuhtimispuldiga on véimalik juhtida
suvalist arvu Presence Control andureid. Iga kehtivat klahvivajutust néidatakse sensoril sinise LED vilkumisega.

Funktsioonid
Tooraadiuse seadmine (tehaseseadistus: max 8m)
"E Klahvi vajutades saab todraadiuse min 1 m, 1/3, 2/3 kuni max 8 m peale seadistada (ainult HF-sensoritel).

E Pohiheledus (10%) (tehaseseadistus: OFF)

Pohiheledus deaktiveeritud
P6hiheledus kogu 66
(&) etineledus kujutatud ajaks

Ajaseadistus CH 1 - jéreltalitlusaeg lilituskontakt 1 (tehaseseadistus: 1Q moodus)

E Testreziim. TestreZiim on ette néhtud talitluse ning tuvastuspiirkonna kontrollimiseks.
Kohaloluandur liilitub heledusest ja likumisest sdltumatult u 8 sek sisse. Testreziim on kdigi teiste
seadistuste suhtes prioriteetne. NormaalreZiimil kehtivad kdik individuaalselt seadistatud véaértused. 10 min
moddudes lahkutakse automaatselt testreziimist.

10-moodus. Jéreltalitlusaeg sobitub diinaamiliselt, isedppivalt kasutaja kaitumisele. Optimaalne aeg
méératakse kindlaks dppimisalgoritmiga. Liihim aeg on 5 min, pikim aeg 20 min.

@ Valgustuskestuse seadmine individuaalselt soovitud ajale. Iga klahvivajutus suurendab soovitud ajaseadet
1 minuti vorra.

Pdlemiskestust pérast viimase liikumise tuvastamist saab klahvidega 5 min, 10 min ja 30 min peale
seadistada.

Ajaseadistus CH 2 - jareltalitlusaeg lilituskontakt 2 (KVK) (tehaseseadistus: 5 min)

@ Soovitud valgustuskestust/jéreltalitiusaega pérast vimase liikumise tuvastamist saab klahvide
vajutamisega seada vahemikus 5 min, 10 min kuni 15 min.

Ajaseadistus CH 2 - Delay (ajaline viivitus) (tehaseseadistus: ON/OFF)

Ruumivalve ON/OFF
Sisselilitusviivituse automaatne kohandamine pérast inimeste viibimist detektsioonipiirkonnas.

B Aalise viivituseta.
m Ajaline viivitus 10 min.

Hamaruseseadistus (tehaseseadistus: 5)
(G6! Soovitud rakendumislave saab sujuvalt u 10 — 1000 Ix peale seada.

Kasutusndited Heled imivéartused

Obreziim

Koridorid, sisenemishallid

Pesuruumid, tualetid, lilitusruumid, kantiinid

Miitgipind, lasteaiad, eelkooliruumid, spordihallid

«
1
Trepid, rulltrepid, sdidulindid 2
3
4
5

Toopiirkonnad: biiroo-, konverentsi- ja labiradkimisruumid,
peened montaazitddd, kddgid.

Négemisintensiivsed tédtamispiirkonnad:
labor, tehniline joonestamine, téppistddd

Paevavalgusreziim Bes

@ B Odreziim BB raevavaigusresiim

@ m Teach-IN. Hémaruseseadistus salvestusklahvi/Teach-mooduse kaudu. Soovitud valgustingimustel, mille
puhul sensor peab tulevikus liikumisele reageerima, tuleb vajutada antud klahvi. Aktuaalne hémarusvéértus
salvestatakse.

E Konstantne valguse reguleerimine (tehaseseadistus: ON)

ON = sinine LED pdleb. OFF = sinine ja punane LED pdlevad.

m Automaatne vdi manuaalne reziim (tel fistus: ON / tai ik

ON = sinine LED poleb. OFF = sinine ja punane LED pdlevad, manuaalne reziim.

Lihtestamine
Koigi seadete lahtestamine anduril manuaalselt seatud vadrtustele vdi tehaseseadetele.

STHEINEL!
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Utiliseerimine
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb suunata keskkonnateadlikku taaskasutusse.

/'Srge visake elektriseadmeid olmejéétmete hulka!

Ainult ELi riikidele:

Vastavalt vanu elekiri- ja elektroonikaseadmeid puudutavale kehtivale Euroopa madrusele ja selle rakendamisele rah-
vusvahelises diguses tuleb kasutuskdlbmatud elektriseadmed koguda eraldi ning suunata keskkonnateadlikku taaska-
sutusse.

Tootja garantii

Ostjana omate miiiija suhtes samuti seadusega satestatud puuduste kdrvaldamise digusi vdi vastavalt pretensioonidi-
gusi. Kui Teie asukohariigis on need digused olemas, siis meie garantiideklaratsioon neid ei kérbi ega piira. Me anname
Teie STEINELI Professional sensortootele laitmatute omaduste ja nduetekohase talitiuse kohta 5-aastase garantii. Me
garanteerime, et kdnealune toode on vaba materjali-, valmistamis- ja konstruktsioonivigadest. Me garanteerime kdigi
elektrooniliste koostedetailide ja kaablite talitiuskdlblikkuse ning et kasutatud valmistamismaterjalid ja nende pealispind
on puudustevabad.

Kaebuste esitamine:

Kui soovite tootega seonduvalt reklamatsiooni esitada, siis palun saatke see komplektsena ja tasutud tarnega koos ori-
ginaal-ostut3ekiga, mis peab sisaldama ostukuup&eva andmeid ning toote nimetust, meie edasimiiijale vdi otse meile,
Fortronic AS, Todstuse tee 10, 61715, Torvandi. Me soovitame Teil ostutSekki seetdttu kuni garantiiaja moddumiseni
hoolikalt alal hoida. STEINEL ei vastuta tagasisaatmise raames esinevate transpordikulude ja -riskide eest.

Informatsiooni garantiijuhtumi kehtestamiseks saate meie kodulehelt www.fortronic.ee voi
www.steil |r £ i A 2

9

Garantiijuhtumi esinemise vdi mdne toote kohta kiisimuste tekkimise korral vdite meile esmaspaevast reedeni
9.00-17.00 vahemikus teeninduse numbril +372 7 475 208 helistada.

AASTAT
TOOTJA
GARANTIID

STHEINEI!
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Principas

Pasirinktinis ,,Presence Control PRO* nuotolinis valdymo pultas palengvina dideliy apSvietimo sistemy jrengima,

kadangi prie$ jrengiant nebereikia nustatinéti kiekvieno buvimo sensoriaus. Nuotolinio valdymo pultu galima

valdyti neribota skaiciy ,Presence Control* jutikliy. Kiekvieng galiojantj mygtuko paspaudima parodo mirkséjimas

mélynojo LED sensoriuje.

Funkcijos

Jautrumo zonos ilgio nustatymas (gamyklos nustatymas: maks. 8 m)

"E Mygtuky paspaudimais jautrumo zonos ilgj galima nustatyti nuo maziausiai 1 m, 1/3, 2/3 iki maks. 8 m
(tik su AD sensoriais).

H Bazinis pSvietimas (10 %) (gamy ymas: 13J.)

Bazinis apsvietimas iSjungtas
Bazinis apSvietimas visa naktj
Bazinis apSvietimas nustatytg laika

Svietimo trukmés nustatymas CH 1 — inercinio veikimo laikas kontaktas 1 (gamyklos nustatymas: IQ rezimas)

ﬂ Bandomasis rezimas. Bandomasis rezimas skirtas veikimui bei jautrumo zonai patikrinti.
Nepriklausomai nuo apdvietimo ir judéjimo buvimo sensorius jsijungia mazdaug 8 sekundéms. Bandomasis
rezimas turi pirmenybe pries visus kitus nustatymus. Esant jjungtam jprastam rezimui galioja visos
individualiai nustatytos reikSmés. Po 10 min. bandomasis rezimas iSsijungia automatiskai.
1Q rezimas. Inercinio veikimo laikas dinamiskai ir jsisavinimo biidu prisitaiko prie naudotojo elgesio.
Tai uztikrina mokomasis algoritmas, kuris nustato optimaly laiko cikl. Trumpiausias laikas — 5 min.,
ilgiausias — 20 min.
E Svietimo trukmés y individualiai. Kaskart
pailgés 1 minute.
ﬂ Pageidaujama $vietimo trukmé uZfiksavus paskutinj judesj mygtukais gali biti nustatyta ties 5, 10 min.
ir iki 30 min.
Svietimo trukmés nustatymas CH 2 — inercinio veikimo laikas kontaktas 2 (Sildymo, védinimo ir klimatizavimo
sistema) (gamyklos nustatymas: 5 min.)
@ Pageidaujama $vietimo trukmé uzfiksavus paskutinj judesj mygtukais gali biti nustatyta ties 5, 10 min.
ir iki 15 min.
Svietimo trukmés nustatymas CH 2 — delsa (vélinimas) (gamyklos nustatymas: JJ. / 15J.)

I} Patalpos stebgjimas |J. / 18J.

Automatinis jjungimo vélinimo prisiderinimas, kai stebimoje zonoje yra Zmoniy.

B} Be vélinimo.
EIY vetinimas 10 min.

Prieblandos lygio nustatymas (gamyklos nustatymas: 5)
(Om Pageidaujama suveikimo slenkst] galima nustatyti tolygiai nuo mazdaug 10-1000 liuksy.

mygtuka pageidaujama Svietimo trukme

pavyzdziai

Nakties rezimas

Koridoriai, holai

Laiptai, eskalatoriai, judantys takeliai

Skalbyklos, tualetai, komutacinés, valgyklos

& |w|o|=[A

Pardavimo zonos, vaiky darZeliai, pradiniy mokykly
patalpos, sporto salés

Darbo zonos: biuro, konferencijy ir pasitarimy patalpos,
smulkis montavimo darbai, virtuvés

Itin rySkaus apSvietimo reikalaujancios darbo zonos:
laboratorijos, techniniai bréZiniai, tikslis darbai

Dienos $viesos rezimas pes
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@ B Nakies rezimas BBl vienos sviesos rezimas

@ m Isisavinimas. Prieblandos lygio r y naudojantis i§: ) mygtuku / jsisavinimo rezimas. Esant
pageidaujamam apsvietimo lygiui, kai sensorius turi fiksuoti judesius, paspauskite §j mygtuka. ISsaugomas
esamas prieblandos lygis.

m Nuolatinio ap$vietimo reguliavimas (gamyklos nustatymas: |J.)

JJ. = $viecia mélynas LED diodas. I8J. = Svietia mélynas ir raudonas LED diodai

m Automatinis arba rankinis reZimas (gamyklos nustatymas: |J. / visiskas automatizavimas.)

IJ. = Sviecia mélynas LED diodas. ISJ. = Sviecia mélynas ir raudonas LED diodai, rankinis rezimas

Atstata

Visy rankiniy bidu ant $viestuvo atlikty

ymy reik§miy ir gamyklos r ymy atstata.

STHEINEL!

PROFESSIONAL

Salinimas
Elektros prietaisai, priedai ir pakuotés turi biti perdirbami aplinkai nekenksmingu biidu.
}‘{ NeiSmeskite elektros prietaisy kartu su buitinémis atliekomis!

—©
Tik ES Salims:
Remiantis galiojania Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky ir jos perkélimo j nacionali-
ne teisg, nebetinkami naudoti elektros prietaisai turi buti renkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Gamintojo garantija

Kaip pirkéjas, prireikus, turite jums jstatymy suteiktas teises, reiSkiamas pardavéjui. Jeigu Sios teisés egzistuoja jiisy
Salyje, miisy garantija jy negali sumazinti arba apriboti. Suteikiame jums 5 mety garantijg uztikrindami puikias savybes
ir sklandy , STEINEL-Professional“ sensorinio gaminio veikima. Garantuojame, kad Siame gaminyje néra medziagos,
gamybos ir konstrukciniy defekty. Garantuojame sklandy visy elektroniniy daliy ir kabeliy veikima ir uztikriname, kad
visos naudotos medziagos ir jy pavirsiai yra be trikumy.

Galiojimas

Jeigu norite pareiksti pretenzija dél gaminio, atsiyskite jj visa, apmokejg gabenimo iSlaidas, su originaliu pirkimo
dokumentu, kuriame turi biiti nurodyta pirkimo data ir pavadinimas, pardaveéjui i§ kurio pirkote arba STEINEL atstovui
Lietuvoje UAB KVARCAS (Neries kranting 32, Kaunas) arba tiesiai gamintojui $iuo adresu: Neries krantiné 32, LT-48463
Kaunas. Todél rekomenduojame pirkimo dokumenta saugoti iki garantinio laiko pabaigos. STEINEL nedengia gabenimo
i8laidy ir neatsako uZ rizika grazinant. Informacijos kaip pasinaudoti garantine teise rasite misy svetainéje
info@kvarcas.lt.

Garantinio jvykio atveju arba jeigu turite klausimy, susijusiy su $iuo gaminiu, bet kada galite skambinti STEINEL atstovui

Lietuvoje UAB KVARCAS (8-37-408030) arba tiesiogiai gamintojui jo aptarnavimo skyriaus budinigja linija
8-37-408030.

METY

GAMINTO0JO
GARANTIJA

STHEINEI!
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LV LATVISKI

Princips
Opcionala klatbitnes kontroles talvadiba PRO atvieglo lielaku apgaismes iericu instaléSanu, jo pirms instaléSanas
vairak nav jaiestata katrs kiatbiitnes detektors. lzmantojot talvadibu, iespéjams vadit neierobezotu skaitu klatbitnes
kontroles detektoru. Katra pareiza pogas nospiesana tiek paradita uz sensora ka zila mirgojosa LED diode.
Funkcijas
Sasniedzamibas iestatiSana (rupnicas iestafijums: maks. 8m)

HF Nospiezot pogu, uztveres attalumu iespéjams iestafit no vismaz 1m, 1/3, 2/3 lidz maksimali 8m attalumam
> (tikai augstfrekvences sensoriem).

E Pamata gaiSums (10%) (riipnicas iestatijums: IZSL.)

Deaktivizéts pamata gaiSums
Pamata gai§ums visu nakti
Pamata gaiSums attélotajam laikam

Laika uzstadijums CH 1 - 1. sléguma kontakta inerces laiks (ripnicas iestatijums: 1Q rezims)

ﬂ Testa rezims. LietoSana testa reZima kalpo funkcionalitates, ka ari uztveres zonas parbaudei.
Neatkarigi no gaiSuma un kustibas klatbutnes detektors iesledzas uz apmeram 8 sekundém. Testa
rezimam ir priek$rociba attieciba uz visiem citiem iestatijumiem. Normalas darbibas rezima speka ir visas
individuali iestatitas potenciometra vértibas. Péc 10 miniitém testa rezims tiek automatiski izslégts.

10 reZims. Inerces laiks dinamiski un automatiski pielagojas lietotaja veiktajam darbibam. Ar macibu
algoritma palidzibu tiek noteikts optimalais laiks. Isakais laiks ir 5 mintes, garakais — 20 minites.

@ E Gaismas ilguma iestati$ana uz individuali izvélétu laiku. Katra pogas nospiesana palielina vélamo laika
iestaffjumu katru reizi par 1 mindti.

@ ﬂ Vélamajsidegéanas ilgums Qég pedejas kustibas uztversanas, nospiezot pogas tiek iestatits uz 5 minatem,
10 minateém vai fidz 30 minatem.

Laika iestafijums CH 2 — 2. sléguma kontakta inerces ilgums (HLK) (riipnicas iestatjums: 5 minites)

@ Velamais deg3anas ilgums/inerces laiks pec pedgjas kustibas uztverSanas tiek iestafits uz 5 minatém,
10 minatem, fidz 15 minatém.

Laika uzstadijums CH 2 - Delay (laika aizturé$ana) (riipnicas iestatijums: IESL./IZSL.)

B} Telpas uzraudziba ESL./IZSL.

Automatiska ieslégSanas aiztures pielago$ana péc cilveku uzturéSanas uztveres zona.

B} Nav laika aiztures.
m Laika aizture 10 mindtes.

Aptqméojuma iestatiSana (ripnicas iestatijums: 5)
(O Velamo reakcijas slieksni iespéjams iestatit robezas no apm. 10 fidz 1000 luksiem.

LietoSanas piemeri Vajadzigais gaiSuma limenis

Inerce (@

Gaiteni, ieejas halles

Kapnes, eskalatori, konveijeri

Sanitaras telpas, tualetes, sadales telpas, noliktavas

Pardo$anas zonas, bernudarzi, skolu telpas, sporta zales

[ 3 N IT) [N

Darba zonas: biroji, konferencu un parrunu
telpas, smalki montaZas darbi, virtuves

Ipasi apgaismojamas zonas:
laboratorijas, tehnisko darbu zonas, precizi darbi

=)

Dienas gaismas rezims BOS

@ m Nakts rezims IE Dienas gaismas rezims

@ m Teach-In rezims. Aptumsojuma iestatijums ar saglabasanas taustinu/teach rezims. Pie vélamajiem
apgaismojuma apstakliem, pie kuriem sensoram turpmak jareagé uz kustibu, ir janospiez $T poga.
Tiek saglabata aktuala apgaismojuma vertiba.
E Konstanta gaismas regulé$ana (riipnicas uzstadijums: IESL.)
|ESL. = deg zila diode. IZSL. = deg zila un sarkana diode
ﬂ Automatiskais vai manualais rezims (riipnicas iestaijums: IESL./pilna automatika)
IESL. = deg zila diode. IZSL. = deg zila un sarkana diode, manualais rezims

F¥d Reset
@ Visu iestaffjlumu noreguléSana atpaka| uz detektoram manuali iestatito vértibu vai ripnicas uzstadijumu.

STHEINEL!

PROFESSIONAL

Utilizacija
Elektroierices, piederumi un iepakojumi janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.

Nemetiet elektroierices parastajos atkritumos!

Tikai ES valstim:
Atbilstosi Eiropas vadiinijam par vecam elektroiericém un elektroniskam iericém, un to lietojumam nacionalas tiesibas,
nefunkcejosas elektroierices jasavac atseviski un tas janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.

RaZotaja garantija

Ka pircéjam Jums attieciba pret pardeveju ir speka likuma paredzétas garantijas tiesibas. Miisu garantijas saistibas
nesamazina un neierobezo §is tiesibas, ciktal tadas pastav Jisu valsti. Més pieskiram 5 gadu garantiju nevainojamam
Jiisu STEINEL profesionala sensorikas produkta ipasibam un darbibai. Més garantéjam, ka Sim produktam nav materia-
la, razo3anas un konstrukcijas defektu. Més garantéjam visu elektronisko bavdalu un kabelu ekspluatacijas droSumu, ka
ari visu izmantoto materialu un to virsmu nevainojamibu.

Siidzibu iesniegSana

Ja velaties reklamét Jusu iegadato produktu, lidzu, nosdtiet to pilna komplektacija, apmaksajot pasta izdevumus,
pievienojot originalo Geku, ka arf noradot pirkuma datumu un produkta apziméjumu, Jisu pardevéjam vai tie$i mums:
Ambergs SIA, Brivibas gatve 195-16, LV-1039 Riga. Tade| mes iesakam rupigi saglabat pirkuma Ceku lidz garantijas
laika beigam. STEINEL nenes atbildibu par transporta bojajumiem un atpakal stiSanas riskiem.

Informaciju par garantijas pieteikumu Jus atradisiet misu majas lapa www.steinel-professional.de/garantie

Ja Jums ir garantijas gadijums vai Jums ir jautajumi par Jiisu iegadato produktu, Jus jebkura laika varat vérsties servi-
sa dienesta: 00371 67550740.

GADU

RAZOTAJA
GARANTIJA

STHEINEI!

PROFESSIONAL
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RU Pycckuin

MpuHumn peiicteua

0 il l K Presence Control PRO 3HaumTenbHo ynpoLLaeT MOHTaX 0BLLMpHOro 0BeTUTENbHOrO 060pyA0-
BaHItA, NOCKOTbKY Tenepb He TpebyeTc HAcTpauBaTh Kaxblii AaT4hK NPUCYTCTBIA 0 MOHTaXa. C MOMOLLbI0 AUCTAHLOHHOTO ynpaBnieHitA
MOXHO ynpaBnATb MioGbim KonuuecTBom Aatuukos Presence Control. Kaxpoe feiicTBUTENbHOE HaXaTe KHOMKIt NOATBEPXAAETCA MUraHH-
em cuero (U] Ha cencope.

JKennyarauua
YcTaHoBKa pajinyca AeMCTBUA (3aBOACKAA YCTaHOBKA: MaKC. 8M)

HF HaxaTvtem KHOMKW MOXHO BbINOMHUTb YCTaHOBKY AanbHOCTH AeiicTBIA OT MUK, 1M, 1/3, 2/3 fo Makc. 8 M
* (ronbKo Ana BY-cencopos).

E OcHoBHas ApKocTb (10%) (3aBoscka ycTaHoBka: OFF)

OcHoBHas APKOCTb A€AKTUBUPOBAHA
OcHoBHas APKOCTb BCHO HOUb
OcHoBHas APKOCTb B TeYeHKe NOKa3aHHOro BpeMeHi

Ycranoka Bpemenu Bkntouenua CH 1- Bpema octarouroro Bkntoyeua Pabounii KoHTakT 1 (3aBockan ycTaHoBka: pexum 1Q)
E TecToBbIi pexum. TecToBbIii PEXUM CIYXUT ANA NPOBEPKM PaboTl, a TakKe AUANasoHa oxgata.
He3aBucumo oT 0CBeLLIEHHOCTI W ABYKEHNA AT4NK NPUCYTCTBUS BKNI0YAETCA NPUM. Ha 8 cek. TeCToBbIil pexim umeet
TIPUOPHTET Nepes} BCeMit 0CTaNbHbIMY HACTPOiiKamu. B CTaHAapTHOM pexiMe feiicTByloT Bee yC

Yrunuzauusa

IneTponpHBOpb, KOMNNEKTYIOLLME I YNAKOBKY CeAYeT Hanp Ha Y40 BTOPUYHY0 Niepep

He Bbi6pacbiBaTh 3nekTponpu6opbl B 6biToBble OTX0bI!

TonbKo Ana cTpaH EC:
CornacHo AedicTByloweit EBponeiickoit AUpeKTUBE N0 0TPaBOTaHHOMY MEKTPUYECKOMY U 3NEKTPOHHOMY 060pyAOBAHMIO I ee peanu3aliui B
bCTBAX OTP 3NEKTP JAOMXKHbI (oémparbm 0TAeNbHO 1 HANPABAATLCA HA IKONOTUYHYI0 BTOPUY-

Hyto nepepaorky.

rapamun npoussoguTens

Bbl, KaK NI0Kynatenb, HMeeTe fpeycmoTp 33K0HOM NPaBa B npoAaBLa. Ecnit Takvte npaBa cyLLeCTBYIoT B Ballleii CTpate,

T0 HaLLa FAPAHTItA He COKPALLAET U He OrpaHu4MBaET u. Mbl NpefocTaBAAeMm Bam S-neTHiolo rapaHTio Ha BesynpeyHble xapaKTepuCTHKM 1
HazinexaLlylo pabory Baero cexcopHoro u3aenus STEINEL Professional. Mbl rapaTupyem, uto 370 3aenue He umeet iedeKToB Matepuana,
KOHCTPYKLWY 1 MPOM3BOCTBEHHOIO 6paa. Mbi rapaHTUpyem paboTocnocobHOCTb BCeX IMEKTPOHHbIX KOHCTPYKTUBHBIX J1eMeHTOB 1 Kabeneit, a
TaKXe OTCYTCTBUE AeEKTOB BO BCEX UCTIONIb30BaHHbIX MaTepHaiaX U Ha VX I0BEPXHOCTH.

MpenvABneHne Tpe6oBanmit

Ecnu Bbl XoTUTe 3aABUTb PeKnaMaliuio no BaLliemy U3LeAio, OTPaBbTe U3fienite B cOGPaHHOM U YNaKOBAHHOM Bie BMeCTe C NIPUTIOKEHHBIM
KaccoBbIM YeKoM W KBUTaHLelh € AATOit MPOAAXY 1 YKa3aHHeM HaUMeHOBAHIA U3[eNA BaLLeMy AUEPY WK HeNOCPEACTBEHHO HaM N0
anpecy: REAL.Electro, 109029, MockBa, yn. Cpepnas KanuthukoBckas, . 26/27. [10370My Mbl PeKoMeHAYeM BaM COXPaHHT KacCoBblii
YeK VnK KBUTaHLWI0 0 MPojiaxe 0 CTeyeritA rapanTHitHoro cpoka. Komnanua STEINEL He HeceT pucky it pacxoabl Ha TPaHCNOPTUPOBKY B
PaMKax Bo3BpaTa u3enus.

3HayeHuA NOTEHLMOMETPOB. "|EDE3 10 MuH. TecToBbIit PeXiM aBTOMATUYECKN BbIKNIOYAETCA.

n 1Q-pexum. Bpema octatouHoro )i KW, € G y NIOAICTPaUBAETCA N0 MOBE/eHIle NoNb30BaTens.
Anroputm 0byyenns onpezenset onTumansHoe Bpema. Camoe KOPOTKOe BpeMs COCTABNAET 5 MIH., CaMOe ANUTeNbHOE -
20 M.
E YcTaKoBKa BpeMeHU BKNOYeHNA CBETa M0 HAMBHAYaNbHBIM NOTPE6HOCTAM. Kaxaoe HaxaTie KHOMKW YBENMUMBAET Heo6XoaM-
MyH0 YCTaHOBKY BPEMeHM BKAKDYEHNS NaMNbl COOTBETCTBEHHO Ha T MUHYTY.

@ ﬂ Heo6xopumoe Bpems BKNI0YeHWA (BeTa MCIe NOCeHelt PrvcTpaLiiu ABINKEHHA MOXHO YCTaHOBHTb HaXaTueM KHOMOK Ha
5 MuH., 10 MuH. 0 30 MUH.

YcranoBka Bpemen Bkntouerna CH 2 - Bpema octatoutoro Bkiouenua Pabounii kowTakT 2 (OBK) (3aBopckan ycTaHoBKa: 5 MUH.)

@ Heobxoaumoe Bpems BKNIoYeHIA (BeTa/BPeMA 0CTATOUHONO BKAKDYEHN NOCNE NOCAEAHEI PervcTpaLuy ABIDKEHIA MOXHO
YCTAHOBUTb HaXaTHeM KHOMOK Ha 5 MitH., 10 MuH. 0 15 MuH.

Ycranoka Bpemenu Bxnoyenna CH 2 - Delay (3anepxka Bo Bpemenn) (3aBoickan ycranoska: ON/OFF)

Koutponb nomewyenuts ON/OFF
ABTOMaTHYeCKaA PerynvpOBKa 3a/3epXKIl BKTI0UEHNS N0A NpeGbiBaHIe Mloeil B 30He 06HapyXeHns.

E Be3 3a/1epKKi BO BpeMeHH,
m 3anepxKka Ha 10 MuH,

YetaHoBKa cymepeuHoro nopora (3aBoAckas HacTpoiika: 5)
Kenaemblii nopor cpabatbiBaHua MOXHO YCTaHoBHTb oT npum. 10 4o 1000 nK.

n 3 [ e ™
HouHoil pexim C
Kopunopbi, xonnbi 1
JleCTHULBI, 3CKANaTOpbI, Nepe/iBINKHbIE TPAHCMOPTePbI 2
[lywesbile, TyaneTbl, NoMeLLEH!A pacnpeaenuTeNbHbIX YCTPOICTB, 3
CTON0BbIE

ToproBbie 3a7bl, €TcKie Cabl, NOMeLLeHUA ANA AOLIKONbHUKOB, 4
CMIOPTUBHbIe 3a7bl

Paboune mecTa: oducHble NOMeLLeHNA, KOHPepeHLi-3anbl 1 5
neperoBopHble, TOYHble MOHTaXHble PaboTbl, KyXHit

Pa6ouve mecTa, TpebyioLume 60NbLIOTO BU3YaNbHOTO BHUMAHNA: 6
N1ab0paToOpUK, TEXHUYECKME YEPTEXM, TOYHbIE PaboThbl

Pesxum JHeBHOTO ocBeLLeHUA

@ E Houhoit pexum BB pexnm /HEBHOTO OCBELLIEHIA

@ m Teach-IN. YcraHoBKa cymepedHoro nopora nocpe/CTBOM KHOMKIA 3an0MiHaHw/pexima 0Byuetns. Mput Heo6xoguMbix
YCTI0BHSAX OCBELLICHNS, MYt KOTOPbIX CeHCOP B 6yAyLLieM ZJOMKeH pearupoBaTh Ha ABIDKEHIA, CNEAYET HakaTb 3Ty KHOMKY.
CoxpaHseTca TekyLee 3HaYeHue CyMepeyHoro nopora.

m Perynupoka noctosHHoro (3aBoackas ycrarosKa: ON)
ON = ropwt cvuit CUJ1. OFF = ropar cunuii u kpackbiit CUJ|

m ABTOMATHUECKHi WIN PYUHOIi pexMM (3aBockan ycTaroBka ON / MOMHOCTbI0 aBTOMaTHYeCKMiT)
ON = ropwt cvuit CUJL. OFF = ropar cunuii w kpackblit UL, pyuHoii pexum

@ 17 kG
CﬁpOC B(EX Y(TaHOBOK Ha yCTaHOB/IEHHbIE BPYYHYI0 Ha JaTYMKe 3HAYEHUA N Ha 3aBOACKUE Ha(TpOﬁKM.

STHEINEL!

PROFESSIONAL

070M, Kak 3as1BUTb 0 rapaHTHIAHOM CTy4ae, Bbl HaileTe Ha Halueit JoMaLuHei CTpaHuLie www.steinel-russland.ru

Ecnuy Bac HacTynun rapaHTuiiHbIii CnyYail UM MeloTCA BOMPOCH N0 BaLueMy U3feAutio, Bbl MOXeTe B NioGoe Bpema no3oHuTb B (nyx6y
TeXHUeCKoil NOAZePXK o TenedoHy +7(495) 230 3132,

NET

TAPAHTUN

MPOU3BOAUTENA

STHEINEI!

PROFESSIONAL
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NpuHuyn Ha peiicTeue

JlnctanumonHoTo ynpasnenvte, onuua kb Presence Control PRO, ynecksiBa WHCTanauyaTa Ha no-ronemu ocseTuTenHm cuctemi. C Hero He e
HeoBXofMMO BcekM AaTuitk fia GbAe OTAeHO PerynupaH npeau MokTaxa. C nomoLLTa Ha Juc MOTaT A2 ce KOHTpOI
pat npow3BoneH Bpoit 4aTumum 3a NPUCHCTBHe. BcAKo HaTCKaHe Ha ByToH Ce 0TuMTa ¢ MuraHe Ha cuutA LED Ha cex3opa.

OyHKUMH
Hacrpoiika Ha 06xBata (3aBofcka HacTpoiika: MaKc. 8m)
E’; ( HaTmcKaHe Ha OyToH 06XBaTBT MOXe Aa e HACTPOM T MUK 1M, 1/3, 2/3 10 MaKC. 8 M (camo 3a BUCOKOUECTOTHM CeH30pH).

E Hamaneno ocBetnenme (10%) (3aBoficka HACTOiAKa: 3KMI0YEHO)

Hamanero ocsetnenve ACAKTUBUPAHO

HamaneHo ocBeTeHMe npe3 ysnara Kol
HamaneHo oceeTreHue 3 u36paHo Bpeme

Hacrpoiika Ha Bpemeto CH 1 - Bpeme Ha BeTeHe Cnieq U3KNIouBaHe rpyna GyToHn 1 (3aB0ACKa HacTpoika: 1Q-pexim)

E TecToB pexuM. TeCTOBAT PEXMM CyXH 32 IPOBEPKA Ha GYHKLMOHANHOCTTA, KAKTO M Ha 00XBaTa.
He3aBHCHMO T 0CBETEHOCTTa U [IBIKEHUETO AATYHKT Ce BKNI0YBA 32 0KONO 8 ceK. TeCTOBUAT PeXyM e C NIpeSuMCTBO npes;
BOIYKY OCTaHaNIM HACTOVEKW. B HopManeH pexim ca BanvHM BCHYKI UHEMBUZYaNHO U36paHu CTOMHOCTM Ha NOTeHLMOMETPUTe.
(nep 10 MUH. TeCTOBUAT PeXIIM aBTOMATUYHO MIPUKAIOYBa.

. 1Q-pexum. Bpemero 3a ocBeraBane cnen e agianTupa jy 1 (aM00By4aBalLio KbM Ha
notpeGuten. MocpeacTBom 0Byyasall anropuTbM e 0Mpefens oNTUManHoTo Bpeme. Hail-kpaTKUAT MHTEpBAN € 5 Mitk,
Haii-gbAruaT 20 MUH.

@ E HacTpoiika Ha NPOLBAXUTENHOCTTA Ha OCBETABAHE 33 UHAMBWAYaNHO M36PaHo Bpeme. BCAKO HaTUCKaHe Ha ByToH yBenuuasa
KeNaHuA Bpemesu UHTepBan 1 MUHyTa.

@ ﬂ TocpepcTBOM HaTiCkaHe Ha 6yTOHUTe XeNlaHaTa IPOALMKUTENHOCT Ha OCBETABAHe e/l NOCTEAIHOTO 3aCeYeHO JIBIKEHUE MoXe
[1a Ce HacTPOY Ha 5 MUH., 10 MUH. 20 30 MUH.

Hacrpoiika Ha Bpemeto CH 2 - Bpeme Ha cBeTeHe Cnen u3kniouBake rpyna 6yTon 2 (OBK) (3aBogcka HacTpoiika: 5 MuH.)

@ MocpeacTBOM HaTickaHe Ha 6yToHUTe XeNlaHaTa IPOABLAKUTENHOCT Ha OCBETABAHe (/i NOCTE/IHOTO 3aceUeHO JIBIKEHIE MoXe
{12 Ce HAcTPOY Ha 5 MUH., 10 MUH. 40 15 MUH.

Hacrpoiika Ha Bpemeto CH 2 - 3a6aBsHe (3aBoficka HaCTpoifKa: BKMIOYEHO/U3KNOYEHO)

© B e
. ATomariyo afianTupae Ha 330aBAHeTO Ha BKNioyBaHe CN1ef] Hannuve Ha xopa B obxsara.

B Be: sa6ane.
KL 3a6asave 10 M.

Hac'rpoﬁxa Ha (BETNOYYBCTBUTENHOCTT (3aBOACKA HACTPOiKa: 5)
o *KenanuaT npar Ha 3ajieficTeare Moxe 4 Gbae peryaupaH ot okono 10 4o 1000 aykca.

2

3a CTOWHOCTH Ha 0CBETEHOCT

HolijeH pexim (@

Kopunopw, axTpeta

(Tbnbu, eckanatopy

1
2
MoKpy nomeLLieHvs, ToaneTHM, Kunepu, CTonosu 3
MpopaxGeHn canou, AETCKU rPaAuHK, NPeAyYUNULLHI NOMeLLEHNS, 4
CMIOPTHU CANOHY

Pa6oTHu nomeLLieHA: oduck, KOHDEPeHTHY 1 3acefaTeNHn 3anm,

o 5
OVHU MOHTXHM A1€HOCTH, KyXHU
Pa6oTHy 06nacTw, M3UCKBALLY CUNTHO OCBETNIEHNE: 6

naﬁoparopmu, TeXHU4ecKo YepTaHe, npeunsHu JieiiHocT

[JlHeBeH pexum

CR2032

110065014 06/2018_M

@ m Howen pexxum m [IHeBeH pexium

@ Teach-IN. Hactpoiika Ha cBeTnouyBCTBUTeNHOCTTa ¢ 6yToHa 3a 3anameTABaHe/06yuuTeneH pexim. Korato okonHara ceeTnuHa
JROCTUTHe HIIBO, Ha KOETO XenaeTe CeH30pbT Aa BKITI0YBA NPY 3aceyeHo ABIKeHHe, To3 ByToH TpA6Ba Aa ce HaticHe.
AKTyanHara CTOiHOCT Ha OKOHaTa CBETAMHA Ce 3anaMeTABa.
m Hactpoiika Ha nocToAHHaTa (BeTAMHa (3aBOACKa HACTPOKa: BK/I0YeHa)
BKNI0YeHa = cvH LED cBeT. u3Kknioyena = cu 1 yepsen LED cgetar
WM PYHO (3aBofiCKa HACTPOIAKa: BKNI0YEHO / MbAeH aBTOMaT)
BKNloYeHa = (i LED caeTu. n3KnioueHo = cuH 1 yepser LED cBeTaT, pbuHo ynpasneite
Pectapr
Bpbluia BCM4KM HACTPOIiKM Ha PbuHO U36PaHyTe Ha AaTuiKa CTOMHOCTH W Ha 3aBOACKY HACTPOIAKY.

STHEINEL!

PROFESSIONAL

OTcTpaHABaHe
Eﬂ&KTppreLlM, NPUHAANEXHOCTI 1 ONAKOBKK Tpﬂﬁsa Aa 6b£laT PeLVKANpaHK, C Len ona3BaHe Ha OKoNHara cpeja.

He u3xebpraiiTe enekTpoypeay ¢ obiuyTe AoMaLLHM oTagbL!

Camo 3a cTpanm ot EC
(nopen AeifcTaluata upekTisa Ha EC 3a crapi eneKTPOHHM 1 e1eKTPOype/M U TPaHC B npaso, Kout-

T0 Ml0BeYe He MoraT Ja Gbaar ynotpe6ABaKy, TpAGBA Aa GbAAT pasaenHo CbOUpaHM 1 peLMKMpaHK, C Len 0na3saHe Ha 0KONHaTa (peaa.

I'apauuun 0T npoussopuTena

B ponaTa Yt Ha kynyBay pasnonarate CbC 3aK0H0BY NpaBa CNPAMO NPO/iaBaya. AKo Te3M NPaBa CbILIECTBYBAT BbB BaLIaTa CTPaHa, Tas
TapaHL{OHHa AeknapaLWis He Il OrpaHityaBa, HATO i Cbkpavyasa. Hie BM AaBaMe 5 TofMHY rapaKLuA 3a nepexTHa 3paboTka U NpasiHo
QyHKLUvoHMpaHe Ha Bawma npopyKT STEINEL-Professional - ot cepuaTa Cen3opHa TexHuka. Hue rapaHTupame, Ye To31 NPOLYKT HAMA MaTepuar-
Hut, NIPOM3BOACTBEHM U KOHCTPYKTUBHU HeAOCTaTbUM. Hue rapaHTUpame GyHKLMOHANHOCTTa Ha BCHYKM ENEKTPOHHM eNeMEHTH 1 kabenu, kakTo
nauncara Ha AE¢€KTW B M3N0N13BaHNTE MaTEPUany 1 TeXHUTE NOBBHPXHOCTH.

TapaHuyoHeH nck

AKo uckate 2 HanpaBuTe peKnamaliua Ha Baluyia NPOAYKT, MONA A2 F0 U3NPTUTE HATBAHO OKOMMNEKTOBAH W 3 Hallla CMETKA, 33e/1HO C
OpUTMHaNHaTa kacosa BenexKa i GakTypa, kouto TpAGBa Aa CHABPXAT flaTata Ha NOKyNKaTa 1 0603HaYeHHETo Ha NPOAYKT, Ha BaLLIMA Tbp-
TOBEL, WM AMeKTH Ha Hac, TALIEB-TANIBUHT 001, Byn. Knument Oxpupcku N° 68, 1756 Codus, Bbarapua. 3atosa Bu npenopbysame
TPUXNMBO f1a Na3wTe Kacosata Genexka unn dakTypata 40 U3THYaHE Ha rapaHLIMOHHIA CPOK. 32 LUETU HACTBNWAM NO BPEME Ha TPAHCMOpTa Ha
npoaykTa STEINEL He noema oTroBopHocT.

WHpopmaLwA 3a NpeACTaBAHe Ha rapaHUOHEH UCK Lie MONY4HTE Ha HallaTa WHTEPHET CTpaHuLa www.tashev-galving.com

AKo uMaTe rapanijuoHeH Cyyait WM BLAPOC M0 BaLLA MPOAYKT, MOXETe f1a Wi ce 00auTe Mo BCAKO BPeMe Ha HaLka cepBi3eH Tenedon
+359(2)700 45 454.

roAUHN
TAPAHLIA

0T NPOU3BOAUTEN

STHEINEI!

PROFESSIONAL
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FF Presence Control PRO HJIAEEIZREBRAR BB ENRLEMEL, ERER
KA MARSNFEEKR. WIEABEREREIEHER Presence Control Melder,
fRREBRIEE LED (1F, BRIRBEN.

If&E

BUEHEE (W RE: BX8m)

HF B ERASAMEE AR/ m L 1/3 8 2/3 AREREIRK8m

g (IRET3F =R IEREER)

Bzxzg qm (HHgE: %)
BAREC X
ERERAKEE
G2 D arnranseEkRE

BHEHZE CH1 - Frimts/FamtiE 1 (HHiRE @ 1Q #R)

H WiRisTER. NS THXATRENEEURBNER, FEERSE, 7%
REMEHZM, THAH 8 ¥, MRETERXMAELBAFIRE, ERETITHR
AT, AEAEXEBENITHENEN. 10 H8EI1EAHEENIRETER.

A 0 #X. FERERERPITABHEIFNTET, BEEIEEHERER
8, REREN 5 S, HIKAEER 20 58,

@ B s XRBRIRE, SRR, FAREEREEEMN 1 54,

@ A BEdREAE LRBHEEERERATREIRER 5 280,10 58 (RS 30 440).

BFEiZE CH2 - FFcft S/ 4iRTE 2 (HLK) (HITIRE 5 4%h)

@ BT RBERE ERBENEM SRR S ATH 8] / 8T IR EE 5 2. 10 24
(RE 1558,

FHENRE CH2- Delay GERY) (/IR : 7/3)
B =mmassx
RNEERNEARERN, #EHBETFER,

B ens,
o RS 10 4,

EEGE (R85
CO-ER] A MELFERT 49 10 £ 1000 Lux Z iR E,

iz 75l =E

it
it

BEER

EB. 1T

#ih. B3R, BIATE

MkE. DAE. BRE ET

HEX. FILF. HILE. KIS

v s (W= (A (8

IR : HRAE, SWE. FIRE.
HEEEREE. FHE

EEERBHIMER KB, TRFHIBEIEE.
BETEREE
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(© B mwms B axex

@ B =% BERER/AEEXRERE, NRFEHEE QSR B EHREN
FHRLRBA, WIRTERE. YENSERERRE

B #®0@s (RS ) F=EESLDRE %=-EeNIe DR

B axsFast (woRE : F/2am)
F=BELED B, %= BGNAE LEDEE, T

() H =12

BRAERESMIERRETFHEEESHRE.
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EFaE
RTRE. MHEMERERETRERIRERH A,

TRERTFIRERNEFLIR !
=O)

{REtXERBER
RIBE AR X FIE IR FIREMBFTHRERESREEERKEEPHIERAN, LRET
EBERNRFIREMAF. WEE—EFRBIRERIKRELFA.

HlERER

fEAMEHEMNHEREGTEEMNRBBIRNAREN . MREREEREFHEXEENE,
ZRALZRNFREPMBESEMRS, RIVAEFA LD AR~ R THFEAENE
BINAERME 5 £/RR, BIVMRIEL~RTEHMRL EF-MENFEORE . RIRIEFREHR
FERIEFN R ST YT A8 AT SE 1 AR BT PR ROMT R R LR B LA (T ER PR

BRRER: MERH-AER, WESETENRENIEE L AGEWEZEHN~R
EMEIRERA) ARMFLAECHEHBNEREMFLRHN Rm. 25A Huadu Mansion, No.
828-838 Zhangyang Road, 200122 Shanghai, PR China . Allt, BiNEZEREWEEIE,
BEERRUAZIE, EEAXE EDE PR iEH % A XE R RIBEREE.

BRRRWERIEXE RES DHENMIEA E T www.steinel.cn

MRE RRE =R EEMERE, MIEEA RSHREK +86 21 5820 4486.
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